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LA LETRA DEU DIRECTOR.  

2011, entà contunhar a desvolopar lo hialat. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Atau coma de costu-
ma, la sortida deu darrèr Diari 
de l'annada que serà l'esca-
séncia entà jo de hèr un punt 
sus l'annada acabada e, en tot 
permèr, de'vs desirar ua plan 
bona annada 2011 au nom de 
l'IEO de Mieidia-Pirenèus. 
 
[ΩŀƴƴŀŘŀ нлмлΣ ŜƴǘŁ ƭϥL9h ŘŜ 
Mieidia-Pirenèus qu'estó ua 
annada plan importanta : 
 

 En efèit, l'IEO s'ei desvolopat 
en 2010, ara, tres navèras asso-
ciacions son afiliadas a l'IEO en 
Mieidia-Pirenèus : lo cercle occi-
tan de Coserans, l'associacion 
Bolegatosh (Tornafuèlha) e 
l'ADOC Tarn. Ara, l'IEO que fedè-
ra doncas 23 associacions dens la 
nosta region. Aqueste desvolo-
pament de las associacions qu'ei 
anat dab ua brava aumentacion 
deus nostes aderents e un creish 
de las nostas accions. 
 

 En 2010, que tornèm nosar 
relacions dab la DRAC. Que si-
gnèm ua convencion entà ajudar 
los navèths cors pendent la per-
mèra annada. Aquera conven-
cion pertocarà 5 cors (mes de 40 
escolans). L'objectiu entà 2011 
que serà de perennizar e amplifi-
car aquera ajuda entà que consti-
tuesca ua vertadèra aisina tau 
desvolopament deus cors de 
l'IEO en Mieidia-Pirenèus. 

 
 

 Au parat de las eleccions re-
gionaus, ƭΩL9h ǊŜƎƛƻƴŀǳ ǉǳŜ 
prengó l'iniciativa de tornar re-
viscolar la coordinacion occitana 
regionau entà interpelar los can-
didats e conéisher mes las inten-

cions de las diferentas listas en 
matèria de lenga occitana. 
 

 La darrèra navèra de las bo-
nas qu'ei ligada au "Servici de 
ƭϥ9ƳǇƭŜŎέ όŘŜǳ ǉǳŀǳ ƭϥL9h ǊŜƎƛo-
nau assuma lo foncionament). Ja 
per la sua permèra annada 
d'existéncia "Lo servici de l'em-
ǇƭŜŎέ ŎƻƴŜƛǎƘƽ ǳƴ ǾŜǊǘŀŘŝǊ ǎǳc-
cès (quasi 150 auhèrtas despuish 
heurèr e ua frequentacion que 
puja regularament). 
  

Ara per 2011, que'ns cau es-
perar que lo desvolopament 
de l'IEO en region continuèsse 
per aquera dralha. Lo noste 
vertadèr enjòc entà 2011 que 
deu estar l'ahortiment de l'ac-
cion culturau de proximitat, 
ahortiment que mesuraram 
gràcia a quauques indicators : 
lo noste volume d'activitats, lo 
nombre d'associacions e lo 
nombre d'aderents a l'IEO 
(dimension màger entà dar ua 
significacion a la nosta accion).  
 
Entà anar dens aqueste sens 
de l'espandiment de la nosta 
accion, l'aviada de l'annada 
qu'ei ua pausa plan importan-
ta ja. En efèit, peu permèr 
trimèstre uas seccions organi-
zan eveniments importants 
atau coma : la Dictada occita-
na (organizada peu Cercle deu 
País Castrés), lo Carnaval 
d'Aush de l'IEO 32, las setma-
nas occitanas de l'IEO deu 
Vilafrancat, la prima occitana 
deu Cercle de Legavin o lo 
Carnaval gascon de L'Isla de 
Baish. 
 

 

[ΩŀƴƴŀŘŀ нлмлΣ ŜƴǘŁ ƭϥL9h ŘŜ 
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Lô EVENIMENT.  

 

Lo Carnaval Gascon de lôIsla de Baish. 

 
 

[Ω!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴ ŘŜǳ /ŀǊƴŀǾŀƭ Dŀs-
con es estada creada per un petit 
ƎǊƻǇ ŘΩŀƳƛŎǎ Ŝƴ мффт Řŀō 
ƭΩƛƴǘŜƴŎƛƻƴ ŘŜ ǘƻǊƴŀǊ ƘŝǊ ƭŜ Ŏŀr-
naval de beth-temps-i-a, ΧΦ de 
hèr descobrir o de tornar hèr 
descobrir la lenga, la musica e las 
danças tradicionalas regionalas. 

 
 ¢ƻǘ ŀǳ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŀŘŀ 
ƭΩŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴ Ƴƛŀ ƳŜǎ ŘΩǳŀ ŀc-
cion : Organiza le carnaval de 
ƭΩLǎƭŜ ŘŜ .ŀƛǎƘΧΣ hǊƎŀƴƛȊŀ ǘǊŜǎ 
bals trad/fòlc, publica articles en 
occitan dins la premsa locala, A 
ōƻǘŀǘ Ŝƴ Ǉƭŀœŀ ŎƻǊǎŜǎ ŘΩƻŎŎƛǘŀƴ 
ǎǳǎ [ΩLǎƭŀ ŘŜ .ŀƛǎƘΦ  

 

[Ω!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴ ŘŜǳ /ŀǊƴaval Gascon es 
estada creada per un petit grop 
ŘΩŀƳƛŎǎ Ŝƴ мффт Řŀō ƭΩƛƴǘŜƴŎƛƻƴ ŘŜ 
tornar hèr le carnaval de beth-temps-
i-a, que despuish 20 ans se hasèva pas 
mes.  

Auei les membres de Los Dançaires de 
[ΩLǎƭŀ ŘŜ .ŀƛǎƘΣ ǉǳΩorganizan le carna-
val despuish quauquas annadas, an 
enveja de hèr descobrir o de tornar 
hèr descobrir la lenga, la musica e las 
danças tradicionalas regionalas.  

Convivéncia e simplicitat, son les prin-
cipis essenŎƛŀǳǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴ ŜƴŘŜ 
hèr partatjar aquera cultura a totas 
las generacions e donc perméter son 
accès a tots.  

! ƭŀǎ ǇƼǊǘŀǎ ŘŜ ¢ƻƭƻǎŀΣ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴ 
vòu transméter las tradicions de nosta 
vila, element essenciau de la sua iden-
titat.  

Toǘ ŀǳ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŀŘŀ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀŎion 
Ƴƛŀ ƳŜǎ ŘΩǳŀ ŀŎŎƛƻƴ : 

 hǊƎŀƴƛȊŀ ƭŜ ŎŀǊƴŀǾŀƭ ŘŜ ƭΩLǎƭŜ 
de Baish e prepausa sus la jorna-
da, animacions, jòcs gascons tra-
dicionaus, musicas, danças, un 
passa-carrèra de mainatges des-
guisats, ua serada Slam/Gotic en 
occitan endeus adolescents, ua 
serada musicala dambe un bal 
Trad/Fòlc.  

 Organiza tres bals trad/fòlc en 
mes deu de Carnaval.  

 Prepausa a las escòlas ua 
animacion escolarŀ ŀ ƭΩŜƴǘƻǊƴ ŘŜ 
la cultura tradicionala gascona 
endeus mainatges de las classas 
mairalas, CP, CE1, CE2, CM1, 
CM2 e collègi (de genèr 2011 a 
març 2011). 

Aquera animacion s'arǘƛŎǳƭŀ ŀ ƭΩŜƴǘƻǊƴ 
de la presentacion d'instruments tradi-
cionaus : violon, fifre, accordeon, tam-
bor e boha (cornamusa).   
[ΩƻōƧŜŎǘƛǳ ǇŜŘŀƎƻƎƛŎ es de hèr aprén-
guer aus mainatges tres cants e tres 
danças deu repertòri tradicionau deu 
Savès.  

 Publica articles en occitan dins 
la premsa locala.  

 Hèr escotar musica tradicionala, 
trad e occitana en tot sosténguer las 
iniciativas de las ràdios localas (Rà-
Řƛƻ Iƛǳ ŘŜ ƭΩ!ƛƎŀ ŀ ƭΩLǎƭŀ ŘŜ .ŀƛǎƘ Ŝ 
Ràdio de la Sava a Levinhac).  

 A botat en plaça corses 
ŘΩƻŎŎƛǘŀƴ ǎǳǎ [ΩLǎƭŀ ŘŜ .ŀƛǎƘΦ  
 

[ƻǎ ƻōƧŜŎǘƛǳǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴ ŀ 
ƭΩŜǎŎŀǎŞƴœŀ ŘŜƭ /ŀǊƴaval son :  

 Hèr descobrir o tornar descobrir 
la lenga, las musicas e las dan-
ças tradicionalas regionalas 
ende manténguer las tradicions.  

 Amassar les mainatges a 
ƭΩŜƴǘƻǊƴ ŘŜ ŎŀƴǘǎΣ ŘŜǎƎǳƛǎa-
ments, musicas, danças occita-
nas  

 Animar un bal Òc e Fòlc dambe 
ua musica tradicionala modèrna 
(tròp desconeguda), que garda 
las basas musicalas de nostes 
ŀǳƧƼƭǎ Ŝ ǉǳŜ ǎΩŀŘǊŜœŀ ŀ ǘƻǘǎΣ 
sens nada discriminacion gene-
racionala o sociala.  

 Afermir les ligams sociaus e fa-
vorizar ua mes bona coneishen-
ça deus uns e deus autes.  

 Contribuar a manténguer ua vi-
da sociala que preng en compte 
ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŀǘ ŘŜǳ territòri.  
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Gràcia a la participacion d'ex-
pèrts de la lenga e de la cultura 
occitana de la nosta region, 
aquestes talhèrs permeteràn 
l'aprentissatge de danças, d'un 
cant occitan e permeteràn aus 
mainats de descobrir instruments 
tradicionaus. 

 

Aquestes escolans formaràn un 
cortègi despuish la lor escòla cap 
a la plaça de la Comuna. Ua ani-
macion musicau serà presentada. 
Aqueste passacarrèra per las car-
rèras de la vila e l'espectacle pla-
ça de la Comuna seràn organizats 
a partir de cants e danças tradi-
cionaus occitans aprés au parat 
deus talhèrs.  

 

 

 

 

 

 

 

 Animar la vila, sensibilizar le 

public e mobilizar les mai-

natges, les parents, las 

escòlas, las associacions de 

la vila e deu parçan a aquera 

hèsta culturala, occitana e 
transgeneracionala.  

 Programar artistas de quali-

tat, vitrina de nosta cultura 

occitana.  

Programa deu Carnaval  

Divés 18 de març de 2011, Carna-
val de las Escòlas la jornada :  

 Passacarrèra desguisat de las 
escòlas de la vila (de las clas-
sas de mairau au CM2) tot au 
long de la jornada. 

(Objectiu : Sensibilizar los mainats a la 
cultura regionau, qu'ei a díser occita-
na, gràcia a la lor participacion activa 
a aquera manifestacion que fedèra 
associacions locaus e torna balhar lo 
gost de las animacions carnavalescas.) 

 Talhèrs en mitan escolar ani-
mats per Olivier Bérard, Marc 
Castanet, Nicolas Rèi Bèthvé-
ŘŜǊ Ŝ ¸ǾŜǎ {ŞƴŞŎŀƭ Řŀō ƭΩŀƧǳŘŀ 
de Jean-François Capou.  

Gràcia a la participacion d'expèrts de 
la lenga e de la cultura occitana de la 
nosta region, aquestes talhèrs perme-
teràn l'aprentissatge de danças, d'un 
cant occitan e permeteràn aus mai-
nats de descobrir instruments tradi-
cionaus.  

Aquestes escolans formaràn un cortè-
gi despuish la lor escòla cap a la plaça 
de la Comuna. Ua animacion musicau 
serà presentada. Aqueste passacarrè-
ra per las carrèras de la vila e l'espec-
tacle plaça de la Comuna seràn orga-
nizats a partir de cants e danças tradi-
cionaus occitans aprés au parat deus 
talhèrs.  

Los organizators (l'associacion Carna-
val Gascon) seràn acompanhats de 
l'associacion deus caminaires de la 
vila de [ΩLǎƭŀ ŘŜ .ŀƛǎƘ ŜƴǘŁ Ŝnquadrar 
los mainats (quasi 1000). 

[ΩŀǊŎǳŜƭƘ ǇŜǊƛǎŎƻƭŀǊ ŘΩǳŀ ŜǎŎƼƭŀ ŦŀōǊƛŎŀǊŁ 
lo « Mossur Carnaval » que serà jutjat lo 
dia medish e cremat lo dissabte deu car-
naval de la vila.  

Oraris  

De 09h30 a 10h30 ς passacarrèra de 
ƭΩŜǎŎƼƭŀ ƳŀƛǊŀǳ Ϧ[Ŝ /ƭƻǎ CƭŜǳǊƛέ  
De 10h00 a 12h00 ς passacarrèra de las 
ŜǎŎƼƭŀǎ ƳŀƛǊŀǳǎ Ϧ!ƴƴŜ CǊŀƴŎƪέ Ŝ ϦWŜŀƴ ŘŜ 
[ŀ CƻƴǘŀƛƴŜέ  
De 14h30 a 16h30 ς passacarrèra de las 
ŜǎŎƼƭŀǎ ϦwŜƴŞ /ŀǎǎƛƴέΣ Ϧ[ǳŎƛŜ !ǳōǊŀŎέ Ŝ 
Ϧtŀǳƭ .ŜǊǘέ  
 
Dissabte 19 de març de 2011, Carnaval 
de la vila : 

Matin  

 De cap a 11h00, plaça de la Co-
muna, remesa de las claus de la 
vila per lo Cònsol Màger.  

 De cap a 12h30, picnic occitan ti-
rat de la saqueta (tot le monde 
qu'ei convidat) 

Vrèspe  
 14h00 arribada deus mainats 

desguisats plaça de la Comuna 
ǎŜƎǳƛŘŀ ŘΩun passacarrèra acom-
ǇŀƴƘŀǘ ŘΩǳŀ Ϧ.ŀǘǳŎŀŘŀέ ǇŜǊ ƭŀ Ǿi-
la e cap au velodròme.  

 Bal tradicionau entaus mainats 
organizat per Jean François Ca-
pou.  

 Jòcs tradicionaus deu monde 
(jòcs de husta) fabricats e presen-
tats per Jean-François Capou  

 Talhèr de crespas, talhèr de ma-
quilhatge, preséncia de palhassas 
escultors de balons, musica, es-
ǘŀƴǉǳŜǘΣΧ  

Serada  
 19h00, aperitiu a la sala poliva-
ƭŜƴǘŀ ŀŎƻƳǇŀƴƘŀǘ ŘΩǳƴ ƎǊƻǇ Ƴu-
sicau.  

 20h00, sopar tradicionau.  
 21h30, bal Òc et Fòlc dab Ex 

Marmita, Gasconha Plus e lo duo 
Rue Pascale.  

  

Dimenge 20 de març de 2011  
 Talhèrs de musica e dança.  








































